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      אאאא    עמודעמודעמודעמוד    הההה    ד�ד�ד�ד�    ברכותברכותברכותברכות    מסכתמסכתמסכתמסכת    בבליבבליבבליבבלי    תלמודתלמודתלמודתלמוד

 האב� לחת את ל� ואתנה )ד"כ שמות( דכתיב מאי: לקיש ב� שמעו� רבי אמר חמא בר לוי רבי ואמר
 זו � והמצוה, מקרא זה �  תורה, הדברות עשרת אלו �  לחות, להורות� כתבתי אשר והמצוה והתורה

  . מסיני למשה נתנו שכול� מלמד; תלמוד זה � להורות�, וכתובי� אי�נבי אלו � כתבתי אשר, משנה
  
  

 

Talmud de Babylone traité Bérakhoth page 5 a 
Rabbi Lévi fils de Hama dit au nom de Rabbin Shimon fils de Lakish: quel sens donner au verset (Ex 
24) « Et Je te donnerai les tables de pierre, et la Torah et la mitsva que J’ai écrites pour leur 
enseigner ». Les tables, c’est le Décalogue ; la Torah, c’est l’Ecriture ; la mitsva, c’est la Michna ; que 
J’ai écrites, ce sont les Prophètes et les Hagiographes ; pour leur enseigner, c’est le Talmud. Cela 
t’apprend que tout a été dit à Moïse au Sinaï. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Traduction : Philippe Haddad 

 

Traité Bérakhoth 

Tout a été dit à Moïse 

Pour les maîtres du Talmud, toute la Torah, orale et 
écrite, a été remise à Moïse au mont Sinaï.  
Ce que les rabbins développeront ne sont que des 
prolongements logiques du discours originel. 

Ce que le maître enseigne a déjà été dit à Moïse 
au Sinaï. 

 


